Studené predjedla

Cold appetizers - Kalte Vorspeisen

200 ¢ KOLIBA TANIER (vyber slovenskych syrov, bryndzovd ndtierka) 13,7

KOLIBA plate (cheese whips, smoked cheeses, steamed sheep cheese with chive)
KOLIBA platte ( Kaseknuten, gerducherter Kase, Brimsen Aufstrich mit Schnittlauch)

80 . P
7 GAZDOVSKY LOPAR (pldatky domdcej prerastanej slaniny so stridhanym chrenom) 1

GAZDA plate (slices of smoked bacon with grated horseradish)
GAZDA Platte (Scheiben gerducherter Speck mit geriebenem Meerrettich)

50g Bryndzova ndtierka s mladou cibul'kou, chlieb 1,37

Bryndza cheese spread with chive, onion, bread
Brimsenaufstrich mit Schnittlauch, Zwiebel, Brot

50g Skvarkovo slivkovd ndtierka,chlieb 13,7

Lard spread with plumb, bread
Griebenschmalz mit Pflaumen, Brot

Domdce polievky
Homemade soups - Hausgemachte Suppen

0,331 Vyvar z kohdta s trhanym médskom, zeleninou a rezancami 13,9

Chicken soup with vegetables and noodles
Hiihnersuppe mit Gem iise und Nudeln

0,331 Sedliacka fazul'ovd polievka s ddenym mdsom 1

Bean soup with smoked meat
Bohnensuppe mit gerduchertem Fleisch

0,331 Kapustnica s ddenou klobdsou, lesnymi hribami a susenymi slivkami

Sauerkraut with sausage, mushrooms and plumb
Krautsuppe mit Wurst, Pilzen und Pflaumen

Teplé predjedid

Warm appetizers - Warme Vorspeisen

200 g Peceny zemiak v Supke plneny bryndzou, slaninkou poddvany s kyslou kapustou 7

Baked potato stuffed with sheep cheese, bacon and served with sauerkraut
Gebratene Kartofel ungeschdllt mit Brimsen und Speck, dazu Sauerkraut

200 g Zemiakové placky prekladané ddenou parenicou 13,7

Potato pancakes with smoked cheese
Kartoffelpuffer mit gerduchertem Kdse



1509 . . p p P .
Pecend domdca klobdska so strihanym chrenom, nakladanou zeleninou a chlebom 1,10

Baked sausage with mustard, horseradish, hot peppers and bread
Grillwurst Hausgemacht, dazu Senf, Meerrettich, Peperoni und Brot

Hlavné jedld - mdsité
Main dishes with meat - Hauptgerichte mit Fleisch

150 g Bacov rezen plneny klobdskou a udenym ostiepkom 13,7
Shepherds steak filled with smoked cheese and sausage
Hirten Steak mit gerduchertem Kase und Wurst gefiillt

150 g Bravcové medajlonky so Sipkovou omdckou

Pork tenderloin with rosehip sauce
Schweinefilet mit Hagebuttensauce

150 g VaZeckd pochitka v zemiakovej placke 13,7

VaZec meat delicacy
VazZec Fleisch Delikatesse (ragout vom schwein und h ihnerfleisch in der kartoffelpufer hausgemacht)

10009 I .. . .. .
Udené koleno na ciernom pive s chrenom, horcicou, nakladanou zeleninou a chlebom 1,10

Smoked pork knuckle with horseradish, mustard, sharp pepper and bread
Schweinhaxe gerduchert, dazu Senf, Meeretich, Peperoni und Brot

100g Koleno nadvdha

Pork knuckle excess weight charge for each 100g
Fiir alle weiteren 100 Gramm berechnen wir

600 g < P . .. .
Stavnaté pecené rebierka s chrenom, horcicou, nakladanou zeleninou a chlebom 1,10

Pork Roast ribs in honey with horseradish, mustard, sharp pepper and bread
Schweinerippchen mit Honigsauce mariniert, dazu Senf, Meeretich, Peperoni und Brot

150 g Kuracinka na lesnych hribikoch, cervenej cibuli, tymidne 7

Chicken with wild mushrooms, red onion, thyme
Huhnragout mit Waldpilzen, roten Zwiebeln und Thymian

200 g Grilovany kuraci steak
Grilled chicken steak
Gegrilltes Huhnsteak

2209 Peceny pstruh bez kosti 4

Roasted boneless trout
Roasted boneless trout
Gerostet ohne Knochen Forelle

10g Pstruh nadvdha

Trout excess weight charge for each 10g
Fiir alle weiteren 10 Gramm berechnen wir

200 g Filet zubdéa na rizlingu s jemnou maslovou zeleninkou a bylinkami 4
Perch fillet with buttered vegetables and herbs



109

450 g

450 g

450 g

400 g

550 g

12049

1509

350 g

350 g

Zanderfilet auf Buttergemiise und Krdutern

Zubdé nadvdha

Zander excess weight charge for each 10g
Fiir alle weiteren 10 Gramm berechnen wir

Hlavné jedld - tradicné pochut'ky

Main dishes " traditional delicacies" - Hauptgerichte "traditionellen Kostlichkeiten'

]

Bryndzové halusky s gazdovskou slaninkou 1,7

Potato dumplings with bryndza and roasted bacon
Brimsennockerln mit gerdstetem Speck

Strapacky s kyslou kapustou a gazdovskou slaninkou 1

Potato dumplings with sour cabbage and roasted bacon
Spatzle mit Sauerkraut und Speck

Furmanské halusky so syrom a klobdskou 17

Furman potato dumplings with bryndza, cheese and roasted bacon and sausage
Kédrmernockerin mit Kédse, Speck und Wurst

Bryndzové pirohy so smotanou a gazdovskou slaninkou 1,37

Bags with bryndza, cream and bacon
Brimsenpiroggen mit Sahne und Speck

Pastierov sen (bryndzové halusky, strapacky a pirohy) 13,7
Pastierov sen (potato dumplings with bryndza, potato dumplings with sour cabbage and bags)
Pastierov sen (Brimsennockerln, Sauerkrautspatzle und Brimsenpiroggen)

Grilovany plesnivec s brusnicovou omdckou alebo hribovou omackou 1,7

Grilled camembert with cranberry sauce or mushroom sauce
Gegrillter Kdse Camembert mit alt. Preiselbeeren oder Pilzsauce

Peceny ostiepok s platkami opraZenej slaninky a malinami 7
Grilled smoked cheese with raspberry sauce and slices of fried bacon
Gegrillter gerducherter Kdse mit Himbeersauce und Scheiben von gebratenem Speck

Saldty

Salads - Salaten

Miesany zeleninovy salat s grilovanymi kuracimi prsiami a zapekankou 1,3,7,8,10
Mixed Salad with grilled chicken meat and toast
Gemischter Salat mit Hiihnerbrust von grill dazu Bagette

Slovensky saldt s cerstvou bryndzou, cherry paradajkami, skvarkami z gazdovskej slaniny,
slnecnicovymi semienkami a opekanymi zemiakovymi haluskami 1,7

Slovak salad with bryndza, mini tomatoes, bacon crackers and roasted potato dumplings
Gemischter Salat mit frischem Bryndza, Minitomaten, Streuselkndckern und gerostete Nockerin



3509 R . . . N .
Miesany listovy Saldt s grilovanym plesnivcom,brusnicami, orechami a zapekankou 1,3,7,8,10

Mixed Salad with grilled camembert, nuts and baguette
Gemischter Salat mit Gegrillter Kase Camembert , Nussen dazu Bagette

Speciality

co Pochiitka ZERUCHA pre 2 osoby (bravéovd panenka, kuracie prsia, slaninka, volské okd,
? grilovand kukurica, hribova omdcka s pecenymi zemiakmi v Supke) 3,7

Delicacy ZERUCHA (pork steak, chicken, bacon, fried eggs, grilled corn, mushroom sauce with baked potato)

Feinkost ZERUCHA (Schweinekamm, Huhnebrust, Speck, Spiegelei, gegrilltem Mais, Pilzsauce mit Bratkartoffel ungeschilt)

Zbojnicky steak z bravcovej krkovicky na jemne pikantnej omdcke s pecenymi bryndzovymi
pirohami 13,7
Pork steak with mild spicy sauce with baked bryndza bags

250 g

Schweinefleisch mit mild-scharfer Sauce mit gebackenen Brimsenpiroggen

150 g Ragd z diviny na cervenom vine a borievkach s brusnicami a Zeml'ovou knedl'ou 13,7

Venison ragout with cranberries and bread dumplings
Wildragout mit Preiselbeeren und Semmelknédel

200 g o ) I . s ,
Kacacie stehno na vinovokaramelovej omdcke s cervenou kapustou a Zeml'ovou knedl'ou 13,7

Duck leg with a wine caramel sauce and braised red cabbage, bread dumplings
Entenkeule mit Weinkaramellsauce, geschmortem Rotkohl und Semmelknédel

Steak z hovidzej svieckovice na farebnych fazul'kovych luskoch a slaninke s tmavou
2009 . . . . P
omdckou /demi glace/ a zemiakovymi dukdtmi 7
Beef tenderlion steak on beans and bacon served with roasted potato

Rindersteak auf Bohnen und Speck serviert mit Bratkartoffeln

200 g Jeleni steak s kuriatkovou omdckou a pecenymi orechovymi Siulancami 17,8

Venison steak with mushroom sauce served with roasted potato dupmlings with nuts
Hirschsteak mit Hagebuttensauce serviert mit Niissen Kartoffelnteignudeln

Sladké jedla / Dezerty

Sweet food / Desserts - SiiBspeisen / Desserts

3009 . PR . . . .
Zemiakové siul'ance s makom, orechami alebo opraZenou strdhankou preliate maslom 1,3,7,8

Potato dough noodles with poppy-seeds or walnuts fried breadcrumbs and butter
Kartoffelnteig Nudeln mit Mohn oder mit Niissen gerosteten Semmelbroseln mit Butter garniert

250 g Sedliacke makové palacinky so slivkovym lekvdarom 13,7

Pancakes with poppy seeds , plum jam and whipped cream
Palatschinken mit Mohn, Pflaumenmus und Schlagsahne

130 g Tatranskd stradla 13,7



Tatra's Strudel
Tatra Strudel

120 g Gastanové pyré s domdcou slahackou 13,7

Chestnut puree with whipped cream
Kastanienpiiree mit Schlagsahne
Kastanienpiiree

Kastanienpiiree

150 g Chrumkavd zmrzlina s éuéoriedkami a sl'ahackou 13,7

Crunchy ice cream with blueberries
Knusper-Eis mit Heidelbeeren

Detské jedla

Children's meals - Kindermendiis

100 g Kuracia pochitka (prirodné kuracie prsia, varené zemiaky, ovocny kompét) 7
Chicken delicacy (chicken breast, boiled potatoes, fruit compote)
Huhn Delikatesse (Hahnchenbrust, Salzkartoffeln, Kompott)

160 g Mat'kove bryndzové halusky 1,7

MATKO's sheep cheese dumplings
MATKO Brimsennockerln

150 g Kubkove tvarohové pirézky 13,7

KUBKO's Marmalade pies
KUBKO Marmelade Teigtaschen

Prilohy

Annexes - Anhdnge

200 g Varené zemiaky s maslom a petrZlenovou viiatou 7

Boiled potatoes with butter
Salzkartoffeln mit Butter

200 g Opekané zemiakové mesiaciky
Roasted potatoes
Gebratene Kartoffelecken

150 g Pecené zemiaky v Supke
Baked potatoes
Bratkartoffeln

200 g Hranolky

French fries
Pommes Frittes

200 g Zemiakovd placka 13,7
Potato pancakes
Kartoffelnpuffer



509 RyzZa
Rice
Reis

160 g Zemlovd knedla 13,7
Bread dumplings
Knédel

150 g Grilovand zelenina na bylinkdch

Grilled vegetables with herbs
Gegrilltem Gemiise mit Krautern

150 g Grilovand kukurica

Grilled corn
Gegrilltem Mais

Volské oko 3

Freid egg
Spiegelei

50g Slanina

Bacon
Speck

60g/2ks Chlieb 137
Bread
Brot

60g/2ks Hrianka s cesnakom 1,3,7

Toast with garlic
Toast mit Knoblauch

Dopinky k jedlam

Add for meals - Zubehér fiir Mahlzeiten

50 g Horcica 10
Mustard
Senf

30g Kecup
Ketchup
Ketchup

50 g Smotana

Cream
Sahne

50g Tatdrska omdcka 3,7

Tatar sauce
Tatarsofe

209 Chren
Horseradish



Meerrettich

100g Brusnicovda omdcka / Hribovda omdcka

Cranberry sauce / Mushroom sauce
Preiselbeeren / Pilzsauce

100 g Feferony / Baranie rohy

Sharp pepper / Feferony
.Widderhérner" / Pfefferoni

100 g Kyslé uhorky / Kysla kapusta

Pickled gherkin / Sour cabbage
Sauergurke / Sauerkraut

50 g Mala zeleninovd priloha

Small vegetable
Kleinen Gemiisegarten

150 g Miesany saldat z cerstvej zeleniny
Salad from fresh vegetables
Salat aus frischem Gemiise

120 g Paradajkovy saldt s cibul’kou

Tomato salad with onion
Tomatensalat mit Zwiebel

50 g Bryndza 7

Liptouer soft cheese
Schafskdse

0,11 Mlieko 7
Milk
Milch

0,11 Zdkvas 7

Buttermilk
Slovakischen Spezialitdt Art Buttermilch

1ks Obal na jedlo

Essensbox
Menu box

Pripravené jedld méZu obsahovat' nasledovné alergény:

1. Obilniny obsahujtice lepok; 2. Kérovce a vyrobky z nich; 3. Vajcia a vyrobky z nich; 4. Ryby a vyrobky z nich; 5. Arasidy a
vyrobky z nich; 6. Séjové zrnd a vyrobky z nich; 7. Mlieko a vyrobky z neho vrdtane laktozy: 8. Orechy a vyrobky z nich; 9.
Zeler a vyrobky z neho; 10. Horcica a vyrobky z nej; 11. Sezamové semend a vyrobky z nich;

Za poloviénd porciu Uétujeme 70% z ceny jedla.
Wecharge 707% of the meal price for half portion .

Hmotnost mésa je uvedend v surovom stave.
Weight of meat is stated in the uncooked state.

Zmena jeddlneho listka vyhradend.



Changing the menu is reserved.

Prijemné posedenie a dobri chut Vdm praje persondl koliby ZERUCHA

Zmluvné ceny, uvedené vrdtane 10% resp. 20% DPH, platné od 13.04.2022
Zodpovedny vediici: Mgr. Pavol Hurajt



